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ma najzadnjem koncu izhodne Azije
lezi vec otokov, kterih bregove kitajsko
in veliko morje spira. Imenujejo jih z
enim imenom.J ap an. Gospodarstvo cez
nje ni bilo zmiraj v enih in istih rokah,
ampak mmnogi so prejsne case Cez-nje
gospodovali. Nazadnje spravi najmo-
gocneji njih, kralj Tenkan, druge pod
svojo oblast in se imenuje cesarja. Pod
to cesarsko vlado je bila dezela Japan,
ko so Portugizi pervi pot do njenih
bregov prijadrali. Komaj sedem let po-
zneje prinese véliki apostel] Indov,
sv. Francisk Ksaveri, kersansko vero
tje, in kersti mnogo ljudstva in tudi vec
kraljev, ker je Bog sam njegov nebeski
uk s ¢udezi in znamenji poterdil. Ta
nova kersanska obcina ali gmajna se
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jeodlikovala z mnogimi in velikimi ced-
nostmi in sicer tako, da je bilo misliti,
da so se vernili casi aposteljnov zopet
v té dezele. Skoraj stirdeset let je rast-
o v Japanu stevilo vérnih moz in Zend
v miru in v sladkem varstvu sv. Duha;
pa kar se vzdigne stari sovraznik clo-
veskega rodi, razdjati dela bozje. Neki
hudobnez izmed soderge ljudstva, Kak-
siba po imenu, ki se je pozneje Tai-
kosama imenoval, umori cesarja Na-
bunanga in se polasti gospodarstva cez
Japan. Ta clovek se je hlinil v zacetku
silno dobrega do kristjanov, jih je ob-
kladal s ¢astmi in sluzbami in izroce-
val jim je celé najimenitneje derzavne
opravila. Misijonarjem iz druzbe Jezu-
sove je celo privolil, da smejo brez vse
oporeke v celem Japanu Kristusov nauk
oznanovati ter prebivalisa in cerkve
zidati. Ali malikovavski duhovni, Bonei
imenovani, kterim je bilo zavoljo vma-
zane dobickarije na tem lezece, da se
stara malika Kumis in Fotoki se dalje
castita, naznanijo Taikosamu, da jim ni
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mogoce, zalih deklét pregovoriti, ktere
bi se vsaki cesarjevi volji udale, ker
so kristjane in jim vera to prepoveduje.
Ves serdit je razodel na-to divjak na-
enkrat naklepe, ktere je ze davno sko-
val in leta 1587 da povelje, da imajo
vsi misionarji japanske dezele zapustiti,
Japanci pa, kieriso se k novi véri spre-
obernili, k bogovom sveje domovine se
verniti. Zdaj zacnejo cerkve in hise mi-
sionarjev ropati in pozigati ter veliko
zlo postenih moz pahnejo v révsino.
Ko pa pride portugiska barka pred Fi-
rando, se zboji trinog, da bi mu kup-
c¢ija slabo mnesla. ako se kristjanom
sovraznega pokaze. Zavoljo tega pre-
meni sklepe svojega serca zopet po
okoljnostih ¢asa. Sprejme tedaj kapitana
barke kaj prijazno kakor tudi Jezuite,
ki so ga k cesarskemu dvoru sprem-
ljali. Dokler jih jey tako nemilo pre-
ganjal, so se Jezuti tiho v Firando
umaknili. Na prosnjo kupcov, kristjane
ne preganjati, obljubi Jezuilom, da smejo
v Japanu ostati, v cesarskem mestu
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Nangasaki si hise in cerkev zidati,
tudi Portugizom, toda samo tem, pri-
digati.

Spanjski kraljevi namestnik na fili-
pinskih otokih, Gomez Perez das Ma-
rinas, si je mislil, da je zdaj prisel
pravi cas, nektere mnihe svojega naroda
v Japan poslati, in sicer kot kraljeve
porocnike ali poslance, da bi Taikosa-
mu boljse misli do spanskega kraljestva
veepili. Zakaj cesar je zugal, filipinske
otoke pod svojo oblast spraviti. Iz tega
namena so bili izvoljeni: pater Peter
Baptist kot poslanec in komisar, oceta
Jernej Ruiz, Franz od sv. Mihela in
pa brat Gonsalvi Garzia, kteri je ja-
panski jezik razumel, vsi iz reda bi-
sih franciskanov. Podajo se ti mozjé
na pot, pa vec, da bi priloznost imeli,
evangeli oznanovaiti, kakor pa za kra-
ljeve zadeve se potegovati. Grejo pa
toliko bolj sercni in polni zaupanja na
delo, ker je papez Sikst V. z apostol-
skim pismom od 25.novembral586 vsem
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franc¢iskanom, zlasti po onim na filipin-
skih otokih prebivajocim, privelil, v Indii
in Kini nove hise in klostre za razsir-
janje vére napravljati, brez da bi pa-
peza pred za privoljenje prositi treba
bilo. Odrinili so 26. maja 1593 iz
Manile, pridejo po srecni voznji na ja-
panske bregove, grejo k Taikosamu,
kteri je bil ravno v Nankoju in mu iz-
rocé darove, ktere mu je poslal kraljevi
namestnik Perez. Trinog sprejme pri-
jazno poslance, ¢udec se nad njihovo
revino obleko, potem pa govori z veliko
osabnostjo od sebe in od svoje mogoc-
nosti in jim razodene svoj sklep, da bo
pred ko pred filipinske otoke obsedel,
ako se kraljevi namestnik in Manilcani
njemu ne podverzejo in vsako leto dav-
ka ne placajo. Za komisarja postavljeni
pater mu odgovori po svojem tolmacu,
da spanski kralj ne spoznd nobenega
druzega gospoda nad sabo, kakor Boga,
kralja nebes in zemlje, pa vendar stori
rad prijatelstvo z njim, kakor je sam
rekel kralju v pismu. Na to odgovori
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cesar, da si v prihodnje ni¢ bolj ne bo
prizadeval, kakor s spanskim kraljem
in Manilcani vedno v miru zivéti.

Potem prosijo mnihi cesarja, jim
- privoliti, da smejo obe najimenitneje ja-
panske mesti, Mijako in Ohosaka,
obiskati. Trinog doveli v njih zelje in
dd svojemu ministra povelje, mnihe kot
poslance po stari japanski segi na ce-
sarske stroske z vsem preskerbéti. Sko-
vaj pol leta so ostali mnihi v hisi pa-
ganskega plemenitasa, kteri jim je nena~
vadno prijaznost skazoval. Ko se potem
Taikosama v svoj poletni grad Kuksimi
verne, je dovolil franciskanom, kteri so
se mu prikupili, si v Mijaku hiso sozi-
dati, toda s tem, da Japancom ne ozna-
nujejo kersanske vere. Sozidavsi si maj-
hen klester, so pridjali Se majhno cer-
keveo in jo posvecijo sv. Marii od An-
geljev v Porcijunkuli. Obhajali so ondi
leta 1594 prica mnogo mnogo Se pa-
ganskih prebivavcov mesta Mijako praz-
nik sv. oceta Franciska. Ravno tako

L VRN L o R R S T g PR - T
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so sozidali za bolnike dve bolnisnici, da
so, kjer je bilo treba, tudi telesno po-
mo¢ dajali. Vsi goreci za zvelicanje dus
so ti mmibi v novi cerkvi vedno pridigali
in sicer s tako sreco za poslusavee,
da je rastlo, kakor o casu aposteljnov
(djanje apost. 2, 47) od dné do dné
stevilo tistih, ki so bili reseni.

Ali Bonei, kterih serd do kristja-
nov ni bil ni¢ manj, kakor hudobnost
nekdanjih farizejev, se pritozijo pri
mijakanskem poglavarju, da jih ljudstvo
nic ve¢ ne spostuje in jim daril ne nosi,
kar so Mijakanci zaceli te berasko
oblecene pritepence obcudovati in njih
uk spolnovati. Poglavar pa, dasiravno
pagan, vendar ni bil sovraznik kristja-
nov. Svaril je mnihe, da naj bodo menj
delayni, kakor dosedaj; bati se je, da
bi cesar ne dal povelja, storiti to, kar
je bil sicer ze ukazal. Ali bratje, spom-
nivsi se besed sv. Petra in drugih apo-
stelinov pred velikim zborom Judov:
»Bogu se mora veéi pokorsina skazo-
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vati kakor ljudem** niso odjenjali od
tega, kar so zaceli; se po drugih de-
laveov so poslali, po patra Franciska
Blanko in patra Martina od vaebohoda,
odpré v Qhosaki drug kloster z ime-
nom Betlehem in ob enem casu tudi se
tretji kloster na stroske bpau_;cov in
Portugizov zvunaj mesta Nangasaki
zraven cerkvice sv. Lazara. Cesar
vsega tega ni¢ ni vedel, da ocetje ocitno
oznanujejo evangeli in kersujejo. Ko
pa po zvitih Boneih to zvé, se je
mislil zanicevanega od mnihov in ves
razkacen ponovi zda]c: povelje, ktero j je
dal malo let pred in po kterem imajo -
oznanovavel kersanske vere kakor tudi
spreobernjenci - umreti.  Brez odloga
(zakaj cesarjeve povelja so bile silne)
hité vojaki h klostru in cerkvi v Mijaku
in jo obstopijo. Ravno so bili vsi du-
hovni za petje vecernic zbrani in tudi
nekaj Japancov je bilo ondi, ki so se
spreobernili in kerseni in v tretji red
sv. Franciska vzeti bili. Verh tega so
prijeli beri¢i tri izverstne duhovne iz
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druzbe Jezusove v njih staniscu v Oho=
saki in sicer po hudobnesti poglavarja
tega mesta, kteri jih je dal v Mijako
peljati, dasiravno je trinog Taikosama
rekel, da naj se Jezuiti ne klicejo v
pleml\avo

Ti vsi, 26 jih je bilo, so bili
13. decembra 1596 v spone vkovani
in v jeco zaperti. Z vrocim hrepe=
njenjem so pricakovali dan svojega mu-
censtva.

Njih imena so té le:

1. P. Peter Baptist, duhoven
in pridigar, predstojnik misijonstva in
poslanstva, kakih 50 let star, je bil
v. gradu sv. Stefana v Avilski skofii
na Spanjskim od Zlahtnih starsev rojen.
Slove¢ po ¢ednostih in veliki uéenosti
ni bil samo imeniten pridigar, temuc
tudi pokorn kristjan. - Veliko ta,clh ki
so zasli, je pripeljal zopet na pot pla-
vicnosti nazaj in hrepenec po zvelicanju
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aevernikov je sel najpervo na Novo-
spanjsko, potem pa se je pridruzil k
mozem, kteri so sli na filipinske otoke
evangelij oznanovat.

2. I>. Martin de Aguirre (ali
od vnebohoda) duhoven in pridigar in
eden izmed poslanstva, 30 let star, je
bil rojen v Vergari na Spanjskem od
zlahtnih starsev. Ucil se je modro- in
bogoslovstva s cudapolnim uspehom na
visoki soli v Alkali. Se kot mladenec
se je odpovedal bogasiva svojih starsev
in stopil v red bosih franciskanov. Po
storjeni redovi obljubi je postal duhoven
in se je ojstro bojeval sam s sabo, ker
je svoj zivot, kakor kol je mogel, sibal.
Hrepenec¢ po smerti mucenca je sel naj-
pervo v Meksiko potem pa v Manilo.

3. P. Franc Blanko. duhoven
in pridigar, kakih 30 let star, rojen v
Oviedski skofii na Spanjskem. Bil je
najpervo vzet v red franciskanov, potem
pa je zelel priti k bosim franciskanom.

k
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V obojih klostrih je zapustil izglede
posebne ¢ednosti. Na Japanskem ni imel
druge skerbi kakor za zvelicanje duse
svojega bliznjega. Razumel je prav
dobro japanski jezik.

4. Fr. Filip de las Casas (ali
od Jezusa) je imel samo manjsi zegne.
Bil je 23 let star in iz Meksike. Starsi
njegovi so bili spanjskega rodi. Ze v
svoji zgodnji mladosti je Sel k francis-

" kanom. Ko je mnisko obleko oblekel,

se ni dosti previdil, da mu bo v klostru
z zvilim sovraznikom se bojevati. Oma-
ga tedaj pred njegovimi skusnjavami in
iz klostra pobégne. 'T'a nestanovitnost
je njegove starise tako zlo zalila, da so
ga na filipinske otoke poslali, da bi ga
ve¢ ne vidili. Dve leti potem je obzalo-=
val svoje djanje in prejél mnisko obleko
pri franéiskanih klostra sv. Marije od an-
geljev v Manili. Ko je eno leto na posku-
snji bil in jo je s ¢astjo prestal, je prise-
gel in spokoril madeze svojega prejsnega
zivljenja s tako posebno spokornostjo,
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da je bil vsem izgled svetosti. Veseli,
da se je njih sin tako spreobernil, pro-
sijo njegovi starsi vélicega komisarja
franciskanov v Indii, ki je ravno v Mek-
siki bil, da bi smeli viditi svojega sina
v obleki serafinskega oceta.

Njih prosnja je bila uslisana, pa
zavoljo hudega viharja na morju Filip
ne pride v Meksiko temu¢ v Urando v
japaunskem kraljestvu Tosan. Od ondi
gre k Patru Petru Baptistu, misijon-
skemu predstojniku v Mijaki, kteri ga
prav prijazno sprejme in v kloster v
Ohosaki posije, da bi bil P. Martinu v
apostolskih opravkih pomocnik. Od tod
je prisel v Mijako, kjer je bil v klostru
sv. Marije k angeljem z druzimi tovarsi
vjét,

5. Fr. Franc od sv. Mihaela,
franciskanski brat, eden izmed poslan-
stva, 54 let star, se je rodil v Barili,
v_skofii Palencia ne daljec od mesta
Valadolid na Spanjskem. Dal se je naj-
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perve preobleci pri franciskanih svojega
kraja, pa malo let pozneje prestopi k
bosim franciskanom. Poslali so ga potem
v Novo Spanijo in zivel je sperva v
Meksiki, pride potem v dezelo Sisime-
kancov, med kterimi je mogel veliko
zopernost in bridkost prestati. Potem se
podd s P. Petrom Baptistom na fili-
pinske otoke, kjer je tako pobozno
zivel, da se je ves svet cudil nad
njim. Bog je hotel s posebnimi darovi
milosti svetost svojega slazabnika po-
terditi.

6. Fr. Gonsalvus Garzia, brat
in eden izmed poslanstva, je bil rojen
v Bazainu v izhodni Indii od portugiz-
kih starsev. Petnajst let star se pri-
druzi Jezuitom, ki so sli v Japan, kot
tovars, se nau¢i dezelnega jezika in
ocetje so ga odlocili za ucenika novo-
spreobernjenih. Z Bonci je imel vec ko
enkrat prepir in ve¢ njih se je po nje-
govi mogoéni zgovornosti  spreober-
nilo in kerstiti dalo. Osem let je bil

2
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v Japanu, potem pa gre v Manilo. Tu
je obiskoval veckrat franciskanski kloster
sv. Marije od Porciunkule; stopil je v
franciskanski red in P. Petru Baptistu
prisego opravil, kteri ga je izvolil
za tolmaca in uda japanskega poslan-
stva.

7. Paul Miki, Jezuit, Japanec,
zlahtnega roda in zlo omikan v posvetnih
kakor tudi duhovnih recéh, bil je v
33. letu starosti. Blizo je ze bil, za
masnika posvecen biti in spreobernil je
s svojo zgovornostjo kakor tudi z buk-
vami, ki jih je spisal, mnogo mnogo
svojih  rojakov od pomote k resnici
ali pa od hudobnega zivljenja k ¢ed-
nosti; med tem so bili tudi en cesarsk
predsednik in pa osem éuvajev der-
zavnih jéc v Qhosaki in Mijaku.

8. Janez Soan (ali de Gotto,
ker je bil na otoku Gotto rojen), Ja-
panec, Jezuit, 19 let star, se je se
ucil in pripravljal za misionsko sluzbo,
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ker je ljudstvu razkladal perve nauke
kersanske vere.

9. Didak ali Jakob Kisai,
Japanec, Jezuit, 64 let star, je kersanski
nauk uéil zraven pa se v Klostru gospo-
darstvo oskerboval posebno pohlevno
in poterpezljivo, in s cednostimi, z kte-
rim ga je vsakdanje premisljevanje ter-
pecega Zvelicarja silno unemalo.

10. Paul Suzukvi, Japanec iz
QOari, ud tretjega reda sv. Franciska,
je spisal vec bukev za poduk novo-
spreobernjenih, je stregel v bolnisnici
in bil tolmaé franciskanom.

11. Gabriel iz Duiska, iz ja-
panskega kraljestva Idsu, brat tret-
jega reda, ucenec franciskanov, 19 let
Star.

12. Janez Kvizuja, Japanec iz
Mijaka, Se ne davno kersen, brat tret-
Jega reda, sosed franciskanov.

\2&
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13. Momaz Danki, iz Mijake,
brat tretjega reda, tolmaé¢ mnihom.

14. France, mijakanski mestnjan,
brat trefjega reda, zdravnik in spisavec
pisem za brambo kersanske vére, tol-
mac¢ mnihom, 64 let star.

15. Momaz Kosakvi, Japanec,
brat tretjega reda, ministrant oéetom
franc¢iskanom, 13 let star.

16. Joahim Sakvijor, Japanec
iz Ohosake, tretjega reda, streze v
bolnisniei in kuhar fran¢iskanom.

17. Bonaventura, Japanec iz Mi-
jake, tretjega reda, je bil kot otrok sicer
kersen, pa je zapadel po zgodnji smerii
svojih starsev kmali zopet malikovavstvu.
Poducen pa od franciskanov v dolznostih,
ktere je po kerstu prevzél, se je vernil
ves skesdn zopet v kersansko vero in
lociti se ni dal vec od njé, ker je ostal
stanoviten sluzabnik njeni.
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. 18. Leon Karazuma, Japanec
Zlahtega rodi iz Qari, tretjega reda in
pervi tolmac franciskanom.

19. Matija, Japanec iz Mijaka,
brat tretjega reda. Ko so bili mucenci
zajéti, se je izdal za druzega Matija,
kteri ravno mi bil prica in je do-
segel tako namesti njega krono mu-
encov.

20. Anton, Japanec iz mesta
Nangasaki, brat tretjega reda, fant13
let star, sin Kitajca in Japanke, ucenec
in ministrant P. Petra Baptista.

21. Ljudevik Ibarki, Japanec
iz Qari, stric zdolej imenovanega Paula,
fant 12 let star, Se le pred nekimi
mésci kersen, brat tretjega reda, uce-
nec in ministrant franciskanov.

22. Paul Ivnikvi Ebarki, Ja-
panec iz Qari, brat gori pod 18 ime-
novanega Lieona, se ne davno kersen,



22

brat tretjega reda, sosed in tolmac
franciskanov.

23. Mihael Kozokvi, iz japan-
skega kraljestva Idsu, tretjega reda,
sosed in sluzabnik mnihov.

24. Peter Sekueiksein. Japa-
nec, ml_]aSI\I mestnjan, brat tretjega reda.
Sluzil je mnihom, ko so bili vjéti, straze
pa ga primejo in pridruzijo tako mu-
cencom.

25, Kozmas Rakvisa, Japanec
iz kraljestva Qari, stanujo¢ v mestu
Mijako, sin zlahtnih in bogatih starsev,
se le pred kratkim kersen, brat tretjega
reda, streze ubogim v bolnisnici mniliov
in njih tolmac.

26. Framce Fahelante., iz
Kampiuta, je postal tovars bratov v
terpljenju, ker jim je v jetniStvu stregel.

Zadnjic oklice neusmiljeni trinog
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Taikosama to-le sodbo zoper mucenike:
»Ker je cesar prejsne leta prepovedal
vero, ktero ucé ocetje (tako namrec
so imenovali Japanei vse misijonarje),
nekteri ocetov pa, imenovani ,,poslanci
iz Luzona* (to je, filipinskih otokov),
s0 v cesarskim mestu se naselili in
imenovano vero oznanujejo: so oni
in vsi Japanci, kteri so to vero za
svojo spoznali, s tem k smerti ubsojeni.
Stevilo njih vseh znese steriindvajset.
Krizati jih imate v Nangasaku. Okli-
cite in dajte na znanje, da cesar pri-
hodnje zopet in Se bolj ojstro to véro
prepoveduje. Dajte torej povelje, da se
to ojstro spolni. Ako bi pa kdo tému
povelju nasproti delal, naj se ne pokori
Samo on, ampak tudi vsa njegova ro-
dovina s smertjo. Tako dano 20. dan
enajstega mesca po rajtengi casa, ime-
novanem .,Hvioko*.

Dasivavno je v tej smertni obsodbi
samo 24 junakov imenovanih, je vendar
vseh, kteri so venec mucenstva prejeli,
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26, kakor so gori zapisani, ako se pri-
stejeta se dva druga, ktera sta se se
le spotoma k njim pridruzila in z njimi
vred v jeco peljana bila.

Ko je bila obsodba oklicana, so
jo nabili na vseh najbolj obiskovanih
krajih mesta Mijako. Drugi dan peljejo
vse mucence z na herbtu zvezanimi ro-
kami, pés v neke ulice gornjega dela
mesta Mijako, kjer so vsakemu odre-
zali koscek levega usesa. Ko je bilo
to opravljeno, so se mogli po trije in
trije vkupaj na kola vsesti. Tako so
jih po dezelni segi po mestu Mijako
vozili potem pa v njih prejsno jeco
peljali.

Tretji dan (bilo je 3. januarja) so
nalozili po trinogovem povelju slavno dru-
sino na vozove, v Ohosako peljali in ondi
kakor hudodélce po ulicah na ogled okrog
vozili. 1z Qhosake jih peljejo v Sakaj,
kjer so jih ravno tako v zanice-
vanje in zasramovanje na ogled okrog
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vlacili. Potem zapové Taikosama, jih
po veliki cesti v mesto Nangasaki pri
morju peljati z odpertim pismom, da
jih imajo od mesta do mesta vojaki
spremljati in jim vsega dati, cesar
na poti potrebujejo, do Nankoja, kjer
jih pricakuje Fazambura, brat vladnega
glavarja v Nangasaku, kteri jih bo
dalje do Nangasaka spravil. Zapusté
tedaj 9. januarja, moe¢no od vojakov
obdani, mesto Sakaj. Pred njimi so nesli
prepis  'Taikosamove smertne obsodbe
na les pribit. Na tem zalostnem potu
se pridruzita sv. mucencom dva druga
spoznavavca, Peter in Francisk, ktera
sta jim nekoliko jedi in pijace dajala;
pa vojaki ju zgrabijo zavoljo tega, in
ko povesta da sta kristjana ju peljejo
tudi na sodnise.

Poslednji dan mesca januarja pri=
dejo jetniki v Fakata. Med tem pa je
Fazambura zvedil, da jetniki kmali
pridejo ob enem pa je prejel odperto
Pismo od cesarja s poveljem, jetnike
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brez odloga v Nangasaki poslati. 1. fe-
bruarja odrinejo iz Kakata in pridejo
v Karazu, tri milje od Nankoja, kjer
jih je Fazambura s svojimi vojaki ¢akal.
Dalje grejo tedaj po svoji dolgi poti in
pridejo skozi kraljestvo Fizensko v Su-
kusaki, odkodar so sli prihodnje jutro
zopet naprej. Dasiravno pa so se bo-
jevavei Kristusovi vsako minuto bolj in
bolj blizali britki smerti, so vendar hotli
ostanek poti, dasiravno so se vsi mraza
tresli, do bmonka., 8 do 9 milj od
Nangasal\;. rajsi pés hoditi. 4. febru-
arja pridejo jetniki v poldanski vrocini
v Sinonko. Zvecer pred dnevom, pre-
den so se na svoji poti v Tonkizu na
barke podali (7 milj daljec so imeli
namrec po morju se peljati) so zvezali
vojaki vsem jetnikom, samo franciska-
nom ne, roke na herbtu, okrog vratu
pa so jim vervi djali. V kratkem casu
pridejo v Monkizu, pa celo no¢ so
mogli strasen mraz terpeti. Fazambura
je dal v Nangasaki vsem prenocise
pripraviti, pa iz siraha, da bi se velika
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mnozica kristjanov ne spuntala, je pre-
menil svoj namen in ukazal, jih drugo
jutro (5. februarja) pred vratmi mesta
Nangasaki umoriti. Na poti k sodnisu
se je cudno nakljucilo, da so prisli mla-
demu Antonu njegovi starsi naproti in
skusali, ga jokaje in prilizovaje pre-
govoriti, vero zatajiti. Ali on je ostal
terden in rece jim: ,JKar mi vi oblju-
bujete, so zgolj minljive reci, kar mi
je pa Kristus obljubil, je vecéno in ne-
hesko. Potem da starisem obleko, v
kteri je bil, in rece: ,,Nate obleko na-
zaj, ktero ste mi dali‘‘ in tako stece
brez obleke h krizu, ga objame, vec-
krat poljubi in zapoje zahvalno pesem.
Z njim so bili drugi muéenci na krize
privezani, kteri so bili na nekem gricu,
kakor na kalvarski gori, ze pripravljeni.
Tudi oce Janeza iz Gotto je bil pri=
¢ujo¢, pa vse iz druzega namena ka-
kor Antonovi starisi; zakaj pobozen je
bil in junaskega duha in zdelo se je, da
Svojemu otroku zavida smert mucenca.
Pred vsemi se je Paul Miki obnésel,
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kteri je s svoje svete priznice na krizu
zacel zbranemu ljudstvu govoriti in
pridgati od kersanske vere; sreco si
je wvosil ocitno, da more na krizu ka-
kor Gospod Kristus in v ravno taki
starosti kakor on svoje zivljenje kon-
eati. Nazadnje so mucence, vsacega
z dvema psicama, odspodej od strani
do plé¢ prederli in tako so izdibnili
svoje premagovavne duse v nebesa 3. fe-
bruarja 1597. Njih trupla so visele
dalj casa na krizih; vojaki so culi
pri njih.

Bog Vsegamogocni je hotel z
marsikterimi znamenji svetost teh mu-
¢encov poterditi.

1. Ob tisti uri, ko so bili mucenci
v jeco pahnjeni, se je prikazala zvezda
s krizu podobnimi zarki. Stegala se
je od filipinskih otokov proti Nangasaku,
kjer so bili mucenci pozneje krizani.
Yidila se - je vsako no¢, dokler niso
prisli muéenci na mesto svoje smerti.
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2. Ko so mucenci v Mijaku v jeci
lezali, se je zemlja skozi tri ure tako
moéno trésla, da se je vec malikovskih
tempeljnov poderlo.

. 3. O tistem casu so se oblaki nad
mestom Mijako utergali in povodinj na-
pravili, ktera je mnogo ljudi, méz in
zend, pokoncala.

4. Podoba sv. Franciska, ki je
bila v cerkvi bratov postavljena, je
potila kri potem, ko so bili mucenci
ujeti.

5. Ko so mucenci na krizu viseli
in kersansko = vero oznanovaliy se je
priblizala paganska zena, ktera je bila
mutasta in tako nadlezna, da je le se
smerti c¢akala. Ko je kriz P. Petra
Baptista poljubnila, je hipoma sprego-
vorila in ser¢éno prosila kersena biti.
Ko jo je Pater, ki je Se zivel, kerstil,
Jje popolnoma ozdravela. Mucenec nam-
re¢ jo je mogel kerstiti, ker ni bil, ka-
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kor tudi drugi ne na kriz pribit, temuc lé
privezan.

6. Tri dni po smerti P. Petra
Baptista je teklo se obilno kervi iz
njegovega na krizu viseciga trupla.

7. Dasiravno so visele trupla mu-
cencov dva mesca se po njih smerti
na kuzu, so ostali ]l_]lh obrazi vendar,
kakor ce bi bili zivi.

8. Roparski ti¢i, kteri se na Ja-
panskem Maskangues imenujejo in trupla
ob zivljenje djanih razjedajo in zréd, se
v zacudenje vseh pricujocih trupel mu-
cencov kar dotaknili niso.

9. Tista dva mesca, ko so trupla .
na krizih visele, so vidili veckrat P
PetlaBaptista s kriza zginiti in v cerkvi

. Lazara pri klostrn v Nangasaki
sv. maso opravljati, pri kteri mu je
mladi mucenec Anton v beli srajei
stregel. S prisego poterjene pisane he-
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sede dveh pri¢c, Janeza Rodrikueza
Kuriela in Janeza Kerstnika de Aguirre
se Se hranijo, da sta se z lastnimi o¢mi
tega prepricala. Janez de Aguirre
pravi, da je vidil P. Petra Baptista
v klosterski cerkvi v Nangasaki ma-
sevati in prestrasen od tega, kar je
vidil, je sel na mesto, kjer so mu-
cenci na krizu viseli; tu je vidil, da
je kriz P. Petra Baptista prazen in
ko je strazo vprasal, kje da je truplo
P. Peira, se mu je odgovorilo, da se
prav dostikrat zgodi, da je kriz pra-
zen, ez nekaj casa pa se zopet vidi
truplo P. Petra Baptista na njem
viséti. Prica je hitel tedaj zopet na-
zaj, kjer je vidil Patra sv. maso daro-
vati, pa nikjer ga ni mogel vec najti,
verne se torej zopet h krizem in najde
mucenca na svojem krizu viséti. Da
so ravno to od paganskih vojakov
slisali, so povedali pred sodno go-
Sposko: Peter Mentoja, gori imeno-
vani Janez Rodrikuez Kuriel in mnogi
drugi. '
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Kratko po smerti sv. mucencov
so poslali provineijalu franciskanov na
filipinskih otokih od cesarja Taikosama
podpisano smertno obhsodbo, ravno tako
pismo jezuita Petra Maltineza, skofa
japanskega, kteri je bil pri njih smerti
pricujoc. O tem je pisal veliki skof |
Manilski natanko v Rim in to pismo je
veljalo kot od skofa storjen uvod za
priprave za pristetje mucencov med
zvelicane. Apostolski sedez v Rimu
je razpisal tedaj zdajei pooblastivne
pisma, da bi tudi on to obraveavo
zacel, in razpisal jih je sicer skofu
Tlaskalskemu, da bi se v Novi Spaniji
in v mestu Opidang, potem za vikarje
dominikanov in jezuitov in za prised-
nike pervega, da bi se v Japanu, potem
velikemu skofu Manilskemu in dvema
visjima duhovinoma ondasnje skofijske
cerkve, da bi se na filipinskih otokih,
zadnjic vélikemu skofu Goaskemu in
skofu Makaoskemu z dvema visjima
dubovnoma, da bi se v izhodni Indii
ta rec preiskovala,



]

]

33

S temi pooblastivnimi pismi je bilo
vsakemu teh sodnikov naroceno, vse
pisma v Rim poslati, ktere to re¢ za-
devajo.

Ti pooblastenci rimskega papeza
so berz ko je bilo mogoce tega oprav-
ka se lotili in pridjali pricevavne pisma,
med kterimi ste bile zopet od Taiko-
sama podpisana smertna obsodba od
besede do besede v latinski jezik pre-
stavljena, in ravno tako pismo jezuita
Petra Martineza, skofa japanskega.

Vse te pisma so sle v Rim, da
bi jih sveti prestol presodil. Papez
Paul V. je izroéil to opravilo po tadanji
segi trem svetovavcom najvisje duhovne:
sodnije v Rimu: Janezu Kerstn. Coc-
cini,  Alfonzu Manzonadi in Filipu
Pirovani. Mi so presojevali z vso prid-

- Nostjo dosedanje obravnave in nasli, da

S¢ ne pogresa kar ni¢ ve¢ za veljavnost

I poterjenje. Ker so pa prav misliliy

a se vsaka taka obravnava ravmna po.
3
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polnoveljavnih sprichah, ako hoce ob-
veljati, so se prizadevali pred vsem
dokazati, da so price brez graje in
popolnoma zaupljive. Ko so to zadevo
resili, so izrekli v sklepu s popolnim
prepricanjem, da so price take, da nihée
ne more ni¢ zoper njé in da so v vseh
receh verjetne. 'T'o je bila podstava cele
obravnave. Ko je bilo to do gotovosii
dognano, je zacela sodnija kar mucen-
stvo preiskovati in kaj mu je bilo pri-
loznost. Pred vsem se je dalo previdit
da je vec pri¢, kakor jih postave tirjajo.
Nastétih je namre¢ 19 pric, ktere vse
iz svoje lastne vednosti izrecejo, da
so ti sluzabniki bozji veselo in radostno
prestali mucenstvo za katoljsko verv,
za njeno zpoznavanje in oznanovanje.

Pride pa $e ve¢ druzih, kieri taisto

pri¢ajo in terdijo po tem, kar so Slisali ’

in kar je sploh od tega znano. In ker
pa ne postane zavoljo tega mucenec,
kar kdo preterpi, temuc¢ zavoljo tega
zavoljo Gesar kdo terpi, so sodniki
popolnoma jasno dokazali mucenstvo kot
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pravo in resuicno, ne samo iz junas-
kega obnasanja, stanovitnega do smerti,
temu¢ tudi iz duha in sklepa trinoga
Taikosama. Zavoljo tega so-od cesarja
storjeno in zgore] povedano obsodbo
hotli predloziti, iz ktere se jasno in
natanko posname, da je hilo sovraztvo
do kerSanske vere samo uzrok, da se
je Taikosama tako razserdil in da je
neplasljivim tem spoznavavcom katolske
vére tako neusmiljeno smert nakloniti
ukazal. Niimel tedaj ni¢ druzega, zlasti
pa nié politicnega pregresenja mucencom
ofitati, ampak samo sovraztvo do ker-
Sanske vere je spodzgalo trinoga tako
lo, da so mogli tako neclovesko na
krizih umreti. Potem so pomislili sodniki,
da so gori naitete mnoge cudeze pri-
povedovale terdne price, in da so bili
ti ¢udezi posebno pripravni, mucenstva
pecat visega poterjenja pritisniti. Na-
zadnje so sklenili svoje natanéno sporocilo
o celi obravnavi z izrecenjem: Ta rec¢
je taka, da se morejo po Segi rimske
cerkve in po cerkvenih postavah, ako
s
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je svetemu Oceiu (Urbanu VIIL) tako |
prav, (i sluzabniki Bozji posveciti in
v spisek svetnikov po navadnem cer-
kvenem obredu vzeti. — Ko je bila t
preiskava srecno dokoncana, je sla fa
re¢ po stari segi k zboru ka.ldma]ov,|
ki je za red cerkvenih ceremonij pos-
tavljen; ta zbor je vse natanko prevdaril
in od sebe dal: Dostojno je dokazano
mucenstvo in tudi ¢udezi so prepricavno
dokazani in kaderkolj se morejo i
mucenci kot Svetniki razglasiti.

Ko j& tedaj general franciskanov
papeza Urbana VIII seréno prosil, mu
privoliti, da sme cerkvene dnevne case
in Sv. mase v spomin téh mucenco
obhajati, dokler niso med Svetnike po- |
stavljeni, je odgovoril papez na mnenje
kardinalov s apostolskim pismom od
24. septembra 1627, da privoli po |
postavi, da ves franciskanskired, poten
tudi v Manilskem skofijstva, v kterem
s0 mucenci za kersansko vero posehno
veliko storili, na njih smertni dan t. j
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5. februarja cerkvene dnevne case in
sv. maso obhajati smejo, kakor je v
praznikih veé¢ muéencov navadno.

Pri tem je ta obravnava obstala.
Pozneje ni prisla vec pred kak konzi-
storij, da bi papez svoje koncno mne-
nje izrekel. Sodnemu obravnovanju,
ktero je bilo tako cudovito srecno do-
tisihmal nadaljevano, je manjkalo
sklepne in poglaviine obravnave, ktere
je bilo treba za dokoncanje te zadeve,
da bi se mucenci koncno kot Svetniki
razglasili.

Tako je pocivala ta re¢ skoraj
iri sto let in nihce ni govoril od nje.
Pa Bog Vsegamogocni, kterega sklepi
so nezapopadljivi in kterega pota so
skrivne, je storil, da so se zadeve za-
stran posvecenja japanskih mucencov,
ktere so bile pred ze skorej dokoncane,
ravno v nasih zalostnih casih dognale,
v kterih je, kakor se vidi, se celd v
omikanih laskih dezelah setev hudobij
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zoper kersansko vero s silo dozoréla.
V njih se postavi nov in ociten izgled
vérnim v natancno premisljevanje pred
oci, kako naj si na vso mo¢ prizade-
vajo, te bojevavce hozje posnemati in
kakor oni, ne po zvijacah ne s strahom
pred terpljenjem se premakniti dati, od
svoje vere tudi najmanjsi trohico odsto-
piti. Bozjo previdnost voljno spolnovaje
je hotel tedaj nas presveti Oce, papez
Pii IX., da se posvecenje mucencov po
stari napravi dokonc¢d. Sprejel je tedaj
prosnjo generala franciskanov in ko je
zaslisal od prelata, kteremu je bila ta
zadeva narocena, da je resunica skozi
in skozi dokazana, je sklical namesti
konzistorja v Vatikanu pa 3. septem.
lanskega leta zbor kardinalov od skups-
cine za cerkvene ceremonije, v kterem je
kardinal Konstantin Patrici, predstojnik
té skupscine in ob enem porocnik v tej
reci vprasal: Alise morejo z gotovostjo
slovesnega posvecenja 23 mucencov iz
franciskanskega reda lotiti? Vsi kar-
dinali so odgovorili, da. — Sveti Oce
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s0 se tedaj, ko so sv. Duba gorece za
razsvitljenje prosili, 17. septembra 1861,
v praznik sv. Hranciska Asisijana,
v cerkev sv. Marije in Ara Coeli po-
dali, sklicali prelatov, kolikor jih je bilo
treba, in izrekli: ,,da se morejo z goto-
vostjo posvecenja 23 japanskih mucencov
lotiti.<¢

Ko pa tudi general Jezuitov, P. Pe~
ter Bekers svetemu Ocetu prosnjo podd,
ravno to izrecenje tudi za tri mucence
iz reda jezuitov dati, je zbral papez
potem, ko je kakor pred si dokaze
resnice predloziti dal, ravno tisto skups=
cino k seji v Vatikanu 6. marca 1862,
v kteri je kardinal Nikolaj Clarelli
Peraceiani kot poro¢nik vprasal: ,,Ali
se morejo z gotovostjo slovesnega
posvecenja 3 mucencov iz druzbe Je-
zusove lotiti? Vsikardinaliso odgovorili,
da. Nazadnje je odloc¢il sv. Oce potem,
ko je se bolj gorece Boga za razsvit-
lienje in pomo¢ prosil, v naznanjenje
svojega sklepa dan Marijnega oznanjenja,
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kterega je precista Devica za vredno
spoznana bila, v svojem precistem telesu
hesedo vecnega Oceta spoceti. Potem
ko je bil tedaj 25. marca imenovanega
leta v cerkvi sv. Marie supra Minervam,
obdan od zbranih kardinalov, pri veliki
masi, je izrekel papez v zakerstii 16
cerkve: Z gotovostjo se morejo lotiti
posvecenja 3 japanskih mucencov iz
druzbe Jezusove.

o3 o
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ajnki Mihael, imenovan ,,0d Svet-
- nikov*, je bil sin poboznih starsev
dobrego stand. Njegovemu ocetu je
bilo ime Henrik Argemir, materi pa
Margareta Monserada. Rojen je bil
leta 1591, v dan arhangelja Mihaela,
v mestu Vis v Spanjskem kraljestvu.
Ko je milost sv. Duha pri sv. kerstu
enkrat prejél, jo je ohranil in mnozil
do poslednjega zdihljeja.

Ker ga je Bog, kakor sv. pismo
pravi (psalm 20, 4), s svojimi sladkimi
blagoslovi obdaril, se je ze kot majhen
otrok popolnoma poboznosti udal in
zlasti sv. Devico in Mater Bozjo je tako
moéno ¢astil, da je angeljsko cesenje
e molil, ko so njegove usta se komaj
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jecljati mogle; njene kapele je zalsal
z svecavo in cvetlicami in s bolj viso-
cega kraja, kakor s priznice, je spod-
badal tudi druge otroke, ravno tako
pobozno sveti Devici sluziti. Na toliko
stopnjo poboznosti je celé prisel, da je,
komaj pet let star, precisti Devici ob-
ljubil, vecno cist kakor lilija ostati, in
to obljubo je tako na tanko spolnoval,
da se pozneje nobeden, tudi noréevaje
ne, ni smel podstopiti, od kake posvetne
zZveze z njim govoriti.

Zgodaj ze je prisel v Solo, kjer
se je neizreceno pridno uéil. Sumljivih
tovarsij se je ogibal in vedno je le
zivljenje svetnikov prebiral, ~posebno
tacih, kteri so v samoti ziveli. Kakor
pridna bucelica je mnosil cvetni prah
cednosti skupej in bolj in bolj ga je
mikalo, v njih stopinje stopiti. Tako
se je zgodilo, da je wunet od zelje,
zivljenje starih puSavnikov posnemati,
z dvema Solskima tovarsema skrivaj
mesto  zapustil in visoko goro poiskal,

[
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kier se je v spiljo ali berlog skril, v
kterem je neki sv. Ziga, kralj Bur-
gundski, kot pusavnik zivel. Ker so
ga skerbno iskali, ga najde nazadnje
njegov o¢e na kolénih klececega in
vsega objokanega; ko ga oce vprasajo,
zakaj se joka, odgovori, da premisljuje
bridko terpljenje Kristusovo. Vernivsi
se v ocetvo hiso nazaj, je zgubil sicer
upanje do pusavniskega zivljenja, pa
sklenil je, v ozidju svoje hise kot mnih
zivéti. Zavoljo tega se je zacel mocno
sam s sabo bojevati. Dilje so mu bile
postelja, kamen blazina; z bicem, pa-
som pokore in s postom je- terl svoj
slab zivot. Pripoveduje se, da je ta=
krat, kot otrok &e, od ljubezni do
terplienja gnan se med ternje vergel in
dalj ¢asa s celim svojim zivotom se
valjal, v ¢udenje in strah svojih pri=
cujocih tovarsev, kteri so tudi pozneje
drugim pricam pripovedovali, kako cu-
dapolno so potolazeni bili, ko so ga
brez vse poskodbe in se od najmanjsega
ternca ne opraskanega zopet vstati vi=
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dili, kakor ¢ebi se ne bilo upalo ternje
se njegovega precistega zivota dotak-
niti. Nedolzni fantic je rekel, da je to
storil iz ljubezni do Boga in v posne-
manje sv. oceta Franciska®.

Bog, kterega dobrotljivost je tako
obilna, tega prostovoljnega in ojstrega
pokorjenja svojega sluzabnika ni pustil
brez placila. Kar se namre¢ v zivljenju
svetega Alojzija Goncaskega bere, je
hotel Bog na Mihaelu ponoviti, ker je
tudi ta veckrat zapeljive skusnjave
mesa obc¢util, pa nikolj ni kaka menj
spodobna ali menj postena misel nje-
gove duse navdala.

Ko je bil Mibael osem let star,
mu umerjd o¢e in mati in pride jerobom
v oblast, na kterih povelje se je mogel
soli odpovedati in kupcijstva uciti. Za-
kaj njegovi skerbniki so mislili, tako
njegovo premozenje po ocetu zboljsati,
da si je njih mladi skerbljenec svoj
zivez sam sluzil. Med tem pa Mihael
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ni nehal, v pokori in poboznosti vaditi
se in je bil izgled, nad kterim se je
bilo éuditi. K presveti Devici, ktero
si je posebno za namestnico svojih star-
Sev zvolily je 7 gorecim sercom molil,
da bi mu pot do popolnega Zivljenja
kazala. Njegova zelja ni bila prazna.
Ko enega dne bolj gorece ko kadaj
moli, se mu prikaZejo naenkrat njegov
rajnki oce in iz te prikazni je spoznal,
da ga Bozja volja k mniskemu zivljenju
v kloster klice. Zavoljo tega vzame
od zlahte, prijatlov in domacije slovo
in se napravi pes na dolgo in tezavno
pot v Barcelono. Ko v to mesto pride,
stopi v red obutih mnikov ,,sv. Trojice
za odkupovanje ujétih® in ko je bil
Sestnajst let star, je storil klostersko
obljubo. Ko je pa zvedil, da je pater
wJanez Kersinik od cistega spocetja‘,
kteri je bil pozneje med zvelicane po-
stavljen, stare bolj ojstre pravila ali
regeljce reda ponovil, gre s privolje-
njem vigjih svojih v Pampelono, prejme
ondi obleko tega bolj ojstrega reda iz
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rok zaceinika tega reda samega, opravi
v obéudovanje vseh novicijat in stori
potem v tem redu novo obljubo. Tezko
se dd povedati in misliti, kako je Mi-
hael v tem novem duhovnem zivljenju
v ¢ednosii rastel in kaksne izglede
popolne svetosti je drugim zapustil, pe -
kteri je od zacetka svojega zivljenja
brez prenchanja z vso mocjo hrepenel.

|
l

Med temse je po poveljusvojih visjih
modrijansiva in svetega pisma najperve
na visoki soli v Baezi ucil, potem pa v
Salamanki. Ker je bil silno bistrega uma
in pri neprenehanem premisljevanju ne-
beskih rec¢i od nebeske luci razsvitljen,
8i je pridobil v teh solah toliko modrosti,
da so ga ve¢ ko enkrat njegovi uceniki
sami v globokih in tezkih vprasanjih za
svet prasali. Kot duhoven se je zedinil
v ljubezni popolnoma z Bogom in
skerbel je z vso mocjo za blagor in
sre¢o dus svojega bliznjega; fto ste
dve rec¢i, na ktere se popolna svetost
in pa zapopadek vse Cednosti opira.
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Inres! kar zadeva ljubezen do Bo-
ga, je bilo njegovo serce od takega ognja
bozje ljubezni uneto, da je bil dostikrat v
cudnem zamaknjenju z zemlje odmaknjen.
Tako, postavim, se je, ko je enega dne
na visoki Soli v Salamanki patra Antoli-

wneza, zlo ucenega moza iz reda Avgu-
stinov, o ué¢lovecenje besede bozje slisal
uéiti, v premisljevanju te skrivnosti kar s
célim zivotom vzdignil in jé v zacudenje
vseh tako dolgo mirno v zraku visel,
dokler ni ucenik sklenil svojega uka.
Drug pot, ko je ne daljec od klostra
s svojimi tovarsi od dobrote Bozje go-
voril, se je kar na enkrat vzdignil in
neslo ga je ¢ez klostersko zidovje in z
zitom obsejano polje tako daljec, daje
prisel do praga cerkve, kjer je zopet
na zemljo stopil in sel presveto Resnjo
Telo castit.

Ko so dalje Salamancani pred-
pustni ¢as v necimernem veselju se
radovali, je napravil sluzabnik Bozji
s svojimi klosterskimi brati procesijo

4
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skozi mesto in pride nazadnje do kraja,
kjer se je majbolj divji hrap razlegal.
Klosterski visji stopi tu na nekoljko
visji kraj in s krizem v roki si priza-
deva, ljudstve k pokori opominjati. Ko
bi trenil se zamakne Mihael v duhu,
se vzdigne od zemlje, ohjame kriz
Gospodov in ostane tako celo pridigo
v silne zavzetje mnozice. Zlasti med
sv. maso in po povzdigovanju keliba
se je zamaknil in vidili so ga z raz-
tegnjenimi rokami proti nebu se vzdi-
govati, tako vsega locenega od po-
svetnosti, da je enega dné sveco na
altarju, ktere luc je njegovo desno roko
ozgala, se le opazil, ko ga je vpitje
pricujocih iz zamaknjenja zbudilo.

Vrednost te velike ljubezni do
Boga je pa Mihaelova skerbnost za
blagor bliznjega Se bolj povéksala. Noé¢
in dan se je trudil, jim v revsini po-
magati. Tolazil je zalostne, zenske,
ktere so zasle s poti c¢ednosti, je pri-
peljal zopet na pot zvelicanja, skerbel
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je za bolnike tako, da je dostikrat njih
terpljenje sam prevzél; najbolj delaven
je pa bil v odkupovanju suznih, kar je
poglavitni namen njegovega reda, —
z eno besedo, bil je vsem vse, da bi
bil vse Kristusu pridobil.

Tej svitlo goreci ljubezni do Boga
in do bliznjega pa so stale tudi vse
druge c¢ednosti v lepi zvezi kot pomoc-
nice na strani. V svojih dostikratnih
visih razsvetljenjih ni samo v skrivnost
Bozje terdno veroval, temuc spoznaval
jih je tudi jasno, kolikor je popotniku
v zivijenju na zemlji mogoce. To so
ga enkrat vprasali, kaj zvé, kadar je
zamaknjen? Odgovoril je: ,,Uterjenega
se cutim v resnici bozjih skrivnost‘c,
V cednosti upanja je postal tako po-
polnoma, da se je zdelo, kakor da ze
naprej uziva veselje zvelicanih.

To krasno poslopje popolnosti je
pa na globoki in terdni podlagi poniz-
nosti zrastlo. Mihael je imel vsacega

4‘
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cloveka za bolj cislavnega kakor sam
sebe in prizadeval si je, Bozjo milost,
ktero je prejemal, po moci skrivati. Le
mo¢ pokorsine mu je dala, da je veé-
krat gospodarstvo cez svoje klosterske
brate prevzél. Tako tesno uboznost si
je prilastil, da ve¢ let ni imel ne celice
ne blazine, na ktero bi bil svojo glavo
polozil. S pohlevnostjo Kristusovo ob-
darovan je bil do vseh ves poterpezljiv
in usmiljen. Vsem, kteri so ga zanicevali
ali osramotili, je povracal vse hudo z
dobrim. V nesreci je bil kakor skala
stanoviten; to stanovitnost je pokazal
v neki priloznosti, ko ga je nevosljivost
nekterih njegovih tovarsev pocernila in
po nedolznem v jeco pahnila. Drugim
moder vodnik, je bil ojster sodnik sa-
mega sebe; vsem drugim pa je bil naj-
boljsi oce.

Tako cudopolno popolnomost ziv-
ljenja je hotel usmiljeni Bog z neizsté~-
timi darovi svoje neskoncne milosti se
obdariti. Navdan od preroskega duha
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je prerokoval Mihael mnoge reci, ktere
so se se le v poznih casih ali pa v
dalnih krajih zgodile. Tudi bolnikom
je sprosil s svojo molitvijo zdravje,
setve obvaroval pozresnih rojev kobilie.
Zoper hude duhove je imel strasno
oblast. Cela bozja dobrota pa se je
skazala v nenavadnem cudezu, da se
je Jezus sam ponizal, z Mihaelom po
nezapopadljivi skrivnosti svoje serce za~
menjati. Ker je pa taka gorecnost
bozje ljubezni ¢clovesko moc¢ presegala,
je omagal Mihael bolj v tem ognju,
kaker pa zavoljo kake bolezni. Na
smertno posteljo se je vlegel in s pre—
svetimi sakramenti previden je izdihnil
svojo duso osmi dan svoje bolezni v
nebesa 10. dan aprila 1625 v klo-
stru v Valodolidu, kterega je sam
s c¢udno pomocjo bozjo sozidal, ves
vreden, da mu veljajo besede Gospo-
dove: ,,V kratkem casu je spolnil ve-
liko let** (Modr. 4. 13.) Komej
¢ez 32 let star je umerl iz ljubezni do
Boga.
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Ko se je v mestu razglasila smert
blazega Mihaela, je vrela brezstevilna
mnozica ljudsiva ga gledat. Od vseh
strani se je slisalo govorjenje od nje-
gove svetosti; spominjali so na njegove
cudovite zamakbe ; stéli so cudeze, ktere
je delal. Tako se je zgodilo, da k nje-
govemu pogrebu niso prisli samo mest-
njani vsacega stant, ampak tudi gospida
zlahtnega stand in kraljevi sluzabniki,
kakor je bilo sicer samo pri kraljevem
pogrébu navada.

Kmalo po njegovi smerti je dal
véliki skof Valodolidski po svoji visji
oblasti djanja in zivljenje rajncega
Mihaela popisati, ktere pisma so v Rimu
dobile poterjenje od skupscine kardi-
nalov, postavljene za cerkvene ceremo-
nije (ta skupscina ima namre¢ tudi
obravnovanje zastran tega, ali se ima
kdo zvelicanim pristeti). Nato je papez
Urban VIIL 6. februarja 1627 posebno
komisijo postavil, da preskerbi, kar je
treba, kadar se ima kdo zvelicanim
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pristeti. Povelja, kterih je bilo treba,
so bile dane za sodno preiskovanje
in sicer v imenu apostolskega sédeza
v mestih Valodolid, Vis, Baeza in
Madrid. Ta preiskava je bila leta 1629
dokonéana in pisma so v Rim poslali.
Ker je bilo ravno takrat razglaseno,
kar je papez Urban VIIL ukazal,
namre¢ da se mora Se le cez petdesét
let po smerti kaj poceti v recéh, ktere
zadevajo posvecenje kakega sluzabnika
bozjega, so mogle zadéve, ktere so
se tako srecno zacele, za nekaj casa
oblezati, in govorilo se o tej reci tudi
ni¢ veé ni do leta 1680.

Zdaj e le je na sporocilo kar-
dinala Nortfolcia skupscina za cerkvene
ceremonije sklenila, da naj se ta rec
zopet v pretres vzame in po danih po-
stavah dalje doganja. Ko so bile sodne
obravnave dokonéane, je razpisala ime-
novana skupscina 5. februarja 1684,
da je obravnovanje veljavno. Preden
so potem cednosti rajucega posebno
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presojevali, so pregledali natanko nje-

ove pisma, samo enega ne ,,0 dusnem
miru‘‘, kterega niso mogli najti. (Kadar
gre za to, koga med zvelicane in svet-
nike postaviti, je vselej vec zborov, da
sklenejo v tej reci, in sicer je pervi
manjsi zbor, v kterem se v hisi kar-
dinala predsednika samo svetovavei
skupscine zberd; potem drugi manjsi
zbor v papezevem poslopju, v kterim
poslusajo kardinali sporoéilo in mnjenje
svetovaveov, nazadnje pa e skupni
zbor v apostolskem poslopju, v kterega
‘poklice papez kardinale in svetovavce
skup, da storijo sklep.) 21. dan
julija 1733 je imela komisija  pervi
manjsi zbor pri  svojem sporocniku,
kardinalu Zondadari. Da bi se ugovori
podani zoper izrecenje, da naj se med
zvelicane postavi, lozej overgli, sta bila se
dva manjsa zbora, 27. septembra 1735
in 13. maja 1738. Potem se le je bil
glavni zbor pred papezem Benediktom
XIV., v kterim je bilo vprasanje dano:
»Ali je imel castitljivi Mihael res toliko
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kersanskih cednosti?* Na to je izgo-
voril papez 10. aprila 1742, kakor nd
smertoi dan tega sluzabnika bozjega, po
svetl masi v cerkvi sv. Karola .,k stirim
vodnjakom** imenovani svoj sklep, rekoc:
s»gotovo je, da je imel Mihael bozje in
cloveske poglavitne cednosti z vsenu
drugimi cednostmi, ktere iz njih izvirajo.¢

Zopet cez dolgo potem, v letu
1776 namre¢, je zagovornik, kteremu
je bilo naroceno, naganjati, da se iz-
rece, da je Mihael zvelican, iz pisem
dva ¢udeza izbral, da bi ju skups-
¢ina za cerkvene ceremonije presoje-
vala.

23. Julija 1776 je bil pervi zbor
pri kardinalu, Boschius z imenom, drugi
pa 13. januarja 1778 v Vatikanu.
Nazadnje je bil cez sest mescov, nam-
rec 28. julija, prica papeza Pija VL
glavni zbor. Potem ko je papez gorece
molil k Ocetu vse svitlobe, je izrekel
29. septembra v praznik sv. arhangelja
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Mihaela, kije bil rojstni dan sluzabnika
bozjega, zopet v cerkvi sv. Karola:
Dokazano in poterjeno je po trikratnem
presojevanju pervo cudo: da je Maria
- Egidia Gill, ki je imela persnega raka,
naenkrat in popolnoma ozdravéla, kakor
tudo drugo cudo: da je bil Alfons
Grasal, kteremu se je plecna kost zlo-
mila, naenkrat in popolnoma ozdravljen.

Zadnji¢ je bil 24. novembra tistega
leta sopet glavni zbor Kardinalov
sklican in pretresovali so v njem vpra-
sanje: ,.Ali morejo z gotovosijo tega
stuzabnika Bozjega zvelicanim pristéti 2«
Ko so vsi kardinali in svetovavei rekli,
da morejo o storiti, je razglasil papen
Pij VL 8. decembra, v praznik pre-
cistega spocetja, drugi svoj sklep; ,,da
se more namre¢ ta sluzabnik BO?_]I
z vso gotovostjo zvelicanim pnsteu.

To se je zgodilo potem po pape-
zevem ukazu z najvecjo slovesnostjo
v cerkvi vatikanski 2. maja 1799.
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Ko je bila cast altarja blagemu
Mihaelu pripoznana, -je zacel z novimi
¢udezi slovéti, tako da je mogel vsak
dobro spoznati, da je on {isti, kterega

je hotel Gospod, kralj vseh kraljev,

tako poslaviti in pa tudi vecjega cesenja
vrednega storiti. Zavoljo tega je bilo
novo sodno obravnanje napeljano, in
sicer zavoljo dveh cudezev, ktera sta
se po njem zgodila ze potem, ko je
bilo dopuséeno, ga kot zvelicanega castiti.
Ta cudeza sta bila:

Pervo cudo se je zgodilo perve
dni mesca maja 1780, ko so v mestu
Granada na Spanjskem v cérkvi bosih
mnihov reda sv. Trojice njegovemu
zvelicanju v cast cérkvéne molitve
obhajali. Fran¢iska Navarete-i-Sanz,
64 let stara, je imela ze deset let raka
pod jezikom, tako, da ze jedi vec ni
mogla uzivati, ker so bile vse usta
razjedene. Ko ji zdravniki ve¢ ne
morejo pomagati, prosi zvelicanega
Mihaela pomoc¢i in ko je devet dni
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njemu v cast molila, se je odlocila
rakova otekljina brez rabe zdravniskega
orodja tako cisto iz njenih ust, da se
sledu ni bilo v ustih ve¢ viditi.

Drugo, se bolj veliko cudo, se je
zgodilo na prosnjo ranjcega Mihaela
v letu 1830,

Janez Kerstnik od sv. Trojice,
brat reda bosih mnihov sv. Trojice,
24 let star, je bil od klosterskega
visjega v Rimu odlocen, vsakdanjo mi-
losino poberati. Veliki trud in nezdravo
podnebje mu naklonita hudo vrocnico,
ktera ga je vedno nadlegovala in zdrav-
nike prepricala, da ima brat pljucne
jetko. 5. marca 1830 je bila bolezen
tako huda, da so vsi mislili, da bo po
njem. Obhajali so ga tadaj in djali v
sv. olje in mislili so, da se mu smertna
ura bliza. Ravno tisti dan popoldne
ob dvéh je cutil naenkrat neki notranji
spomin, blazega Mihaela pomoci pwsm
Koj prime njegove podobo, jo pritisne
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na bolne persi in obljubi, da bo, ake
smerti odide, povsod milosine naberal
za siroske njegovega posvecenja. In
cudno! se zacete molitve ne zmoli, in
bil je ze =zdrav in terden. Bodlo ga
ni ve¢, tezko sopenje je minulo. Koj
sko¢i iz postelje, vzame svojo obleko,
tece v cerkev, pade na kolena pred
altarjem blazega Mihaela in potoke solz
prelivaje se zahvali svojemu dobrotniku
iz celega serca. Tako so ga nasli
klosterski bratje, ko so po dokoncanih
vecernicah s kora prisli; mislili so, da
vidijo ¢loveka, kteri je od smerti ustal.
Klosterski visji ukaze zdaj ozdravlje-
nemu, da se ¢udo se bolj. ocitno po-
kaze, v apoteko poleg cerkve Matere
Bozje na uni strani angeljskega mosta,
dalje¢c. od klostra iti in se tam zdrav-
niku pokazati. Ko ta brata Janeza
Kerstnika zagleda in vidi, da je jetka
popolnoma zginila in da se je rudeca
barva in mo¢ zivota mu zopet vernila,
se je zlo zlo ustrasil in rekel glasno
in ocitno, da se je moglo to samo po
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cudezu nebeskem zgoditi. Od tod je
sel ozdravljeni v vatikansko cerkev in
vernivsi se v svoj kloster je rekel
svojemu visjemu po vertu se sprehajaje,
da se cuti tako mocnega zivota, da si
upa se dolgo pot narediti. In res zivi
ta klosterski brat se zdaj, cez 32 let,
in je vedno terden in zdrav.

Ko je bila po apostoljskih posta-
vah kakor sicer preiskava trikrat
opravljena in so bile te cudapolne
ozdravljenja v skupséini za cerkvene
ceremonije nataiko presojevane, posebno
pa v velikim zboru, kterega je papes
Gregor XVI. v Vatikanu 27. maja 1841
sklical, je rekel ta papez 22. avgusta:
»s0ba povedana ¢udeza, ktera sta se
zgodila po Bogu na prosnjo blazega
Mihaela, je misliti, da sta po trikratnem
preiskovanju dokazana.‘

Ostalo ni ni¢c druzega veé, kakor
blazega Mihaela povzdigniti na naJVlSJO
stopnjo slave, ktere morejo prebivavci
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nebes delezni biti. To je Bozja vecina
modrost nasemu presvetemu Ocetu,
papezu Piju IX. priderzala. Ko je imel
namre¢ glavni zbor skupscine za cer-
kvene ceremonje pred svetim Ocetom v
Vatikanu 3. septembra 1861 svojo sejo
in je kardinal Ljudevik Altieri, skof Al-
banski, kot sporo¢nik vprasanje zastavil :
Ali se more potem, ker sta cudeza po
zvelicanju kot resnicna spoznana, blazeni
Mihael slovesno svetnikom pristeti, so
odgovorili vsi pricujoci, da se more.

Ko so nazadnje sveti Oce Bozjo
modrost gorece za pomoc prosili, so
17. septembra ftistega leta. v praznik
sv. FKranciska v zakristii sv. Ma-
vije in Ara Coeli slovesno rekli: Z
gotovostjo se more blazeni Mihael med
svetnike postaviti, in ukazali so, na-
vadno s svincenim pecatom previdjeno
pismo napraviti zavoljo posvecenja,
ktero se bo o svojem casu v patriar-
halni cerkvi vatikanski zgodilo.
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